iPor favor, lea con cuidado este Manual del Propietario
manual antes de usar!
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Aspiradora de mano
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INTRODUCCION | [EF]

Gradias por elegir los productos Kénner & Sohnen®. Este manual contiene una breve descripcién de la seguridad, el
uso y el ajuste. Puede encontrar y leer informacién mds detallada en el sitio web oficial del fabricante, en la seccion de
soporte en konner-sohnen.com/manuals

También puede acceder a la seccion de soporte y descargar el manual escaneando el c6digo QR o en el sitio web del
importador oficial de Konner & S6hnen® en www.konner-sohnen.com/en-es

iPor favor, lea con cuidado este manual antes de usar!

El fabricante de los productos Kdnner & Sohnen® puede realizar algunos cambios que pueden no estar reflejados en
este manual, a saber:

- el fabricante se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio, equipamiento y construccion del producto;

- las imagenes y dibujos de las instrucciones de uso son esquematicos y pueden diferir de los componentes y etiquetas
reales del producto.

Al final del manual encontrard informacion de contacto que podra utilizar en caso de cualquier problema. Toda la infor-
macion contenida en este manual de instrucciones es correcta en el momento de su impresion. Para obtener una lista
actualizada de los centros de servicio, visite el sitio web oficial del importador en www.konner-sohnen.com/en-es

= No seguir las recomendaciones marcadas con esta sefial puede provo-
s = ! . .
iATENCION - PELIGRO! A car lesiones serias del operador o de terceros.

iIMPORTANTE! Informacion importante mientras se opera con la maquina.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES n

| IEI

‘ lEl

(D

Manguera Cepillo plano combinado Cepillo rectangular (able de carga para
conector USB Type-C

Base de carga Cepillo para suelos Adaptador Boquilla de extension

www.konner-sohnen.com | 1
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INSTRUCCION DE SEGURIDAD n

1. La temperatura de almacenamiento del dispositivo no debe superar los 140 °F.
2. No realice ninguna accién que pueda causar dafios mecdnicos.
3. No desmonte ni modifique el dispositivo sin autorizacion.

VISION GENERAL B

CEPILLO PARA SUELOS - se utiliza para limpiar a fondo suelos y alfombras.
1. Asa

2. Colector de polvo

3. Adaptador

4.Tubo de extension

5. Cepillo para el suelo

*Diagrama de instalacidn del cepillo para suelos del aspirador.

s N e N

CEPILLO PLANO COMBINADO CEPILLO RECTANGULAR
Cepillo plano combinado para limpiar Este cepillo rectangular
de polvo y suciedad las zonas de dificil compacto es ideal para

acceso. limpiar sofas.

El fabricante se reserva el derecho de hacer cambios y/o mejoras en el

. disefio, conjunto de componentes y atributos técnicos sin aviso y sin
e belartis incurrir en obligacion. Las imagenes de este manual son esquemadticas

y puede que no coincidan con los parametros del producto original.

ESPECIFICACIONES

« Los datos anteriores se obtuvieron durante las pruebas del producto en el laboratorio del fabricante, y su uso real
depende de las condiciones de funcionamiento. Consulte los pardmetros reales del producto.

+ Debido a la necesidad de mejorar continuamente el producto, nuestra empresa se reserva el derecho de realizar
cualquier cambio en las especificaciones, el disefio o las funciones del producto sin previo aviso.

www.konner-sohnen.com | 2
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Modelo KS VC10
Tension nominal DCITY
Potencia nominal 120W
Entrada nominal 5V/2A
Grado de vacio 7000 Pa/16000 Pa

Modo de ajuste Interruptor pulsador + control de los modos grande y pequefio
Método de filtracion Filtro metdlico de acero inoxidable + filtro HEPA de papel
Volumen del colector 6.8floz
Tiempo de carga 4-6 horas (dispositivo Cﬁﬂﬁéﬂﬁ?ﬁfﬂ rtl?ggirgnsgBrgégrrgnaAi)ntegrada y limitador de
Material del cuerpo Plastico ABS
Dimensiones brutas (LxAxA) 17.5"™4.7"9.6"
Peso bruto 3.5bs
Cepillo rectangular (1 ud.), cepillo plano combinado (1 ud.), cable de carga para
Accesorios conector USB Type-C (1 ud.), cepillo para suelos (1 ud.), boquilla de extension (1 ud.),

adaptador (1 ud.), estacién de carga (1ud.).

PULSE EL BOTON “ ©)  PARA EMPEZAR A TRABAJAR.
« Utilice el boton de modo para seleccionar el modo de func
+ La pantalla digital LED muestra el nivel actual de la baterfa

INSTRUCCIONES SOBRE LA PANTALLA DIGITAL LED

El nivel actual de la baterfa se muestra como un simbolo
"% ", donde " 100% " se muestra cuando la baterfa estd
completamente cargada y “ 10% “ cuando estd menos que
llena, la baterfa debe ser cargada inmediatamente antes de
que se descargue completamente.

+ Cuando aparece “F 14" en la pantalla, el depésito de pol-

vo estd lleno de polvo y debe vaciarse.

+ Cuando aparece el simbolo * &3 en la pantalla, la bate-

rfa se ha sobrecalentado y es necesario dejar que se enfrfe
durante un rato.

INSTRUCCIONES DE CARGA
4 N\
Estacion de carga /
A\ J/

1. Coloque la estacion de carga sobre una
superficie plana.

ionamiento (grande o pequefio).
en forma de porcentaje.

Indicacion del nivel de baterfa en
porcentaje/
Advertencia de vaso de polvo

INSTRUCCIONES DE USO H

%

lleno/

Advertencia de proteccion contra
sobrecalentamiento/

Indicacién de codigos de error

[ Botdn para cambiar de modo

[ Botdn de encendido/apagado

=
0

G

J

2. Conecta el adaptador de corriente al conector USB

y coloca el dispositivo en la estacién de carga.

www.konner-sohnen.com
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3. Enchufa el adaptador de corriente a la 4. Addemds de la aspiradora, la estacion de carga también se
red eléctrica conectando primero el conector  puede utilizar para acoplar un cepillo cuadrado compacto y un

USB al mismo. cepillo plano combinado.

CARGA A TRAVES DEL PUERTO USB

Conecta el cable de carga con el conector USB Type-C al dis-
positivo y conecta el adaptador de corriente al otro extremo
del cable con el conector USBY, a continuacion, enchufa el
adaptador a la corriente para cargarlo.

CONSEJOS UTILES: Para cumplir con los requisitos de seguridad en el

. transporte de la aspiradora, el nivel de la bateria no debe ser superior
iIMPORTANTE! al 30%, y para aumentar la vida Gtil de la bateria, se recomienda cargar

la bateria durante mas de 4 horas por primera vez.

Si la aspiradora no responde o muestra E6 después de conectar el adap-
‘ ATENCIGN! . tador, compruebe que el voltaje del adaptador es de 5VDC.
! ’ Sélo se pueden utilizar adaptadores de 5V/1A, 2A, 3A para la carga,

otros adaptadores pueden dafiar el aparato.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO n

LIMPIEZA DEL COLECTOR DE POLVO

4 M 4 M
- J - J
LIMPIEZA FACIL LIMPIEZA A FONDO
1. Coloque la aspiradora sobre el recogedor, pulse el En primer lugar, puede extraer el depdsito
boton de vaciado del recogedor y la tapa del recogedor se de polvo de la aspiradora y vaciar el polvo del
abrird automdticamente. depdsito en un cubo de basura a través del
2. Cierre la tapa del depésito cuando el depdsito esté lateral del depdsito.

completamente vacfo. www.konner-sohnen.com | 4
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MANTENIMIENTO TECNICO

( ) N [ N

@ Filtro HEPA

Botdn de Girar para
extraccion del e‘xtraer
colector de Filtro

metdlico

A\
1. DESCONECTE EL DEPOSITO DE POLVO. Pulse el boton de liberacién del depdsito para separarlo de la aspiradora.

2. RETIRE EL FILTRO HEPA (UN FILTRO MUY EFICAZ PARA ELIMINAR LAS PARTICULAS DEL AIRE) Y EL FILTRO META-
LICO JUNTO CON LA VENTOSA. Después de retirar el depdsito de polvo, sujete la carcasa del filtro HEPA y retirela en el
orden indicado en la ilustracion. Retire el componente del filtro.

3. ENJUAGUE EL FILTRO METALICO Y EL DEPOSITO DE POLVO CON AGUA CORRIENTE.
4. DESPUES DE ENJUAGAR, ASEGURESE DE SECAR COMPLETAMENTE ANTES DE VOLVER A UTILIZAR.

- J/

e A Sélo el deposito de polvo y el filtro metalico pueden lavarse con agua,
después de sacudirlos o sacudirlos para quitarles el polvo.

. S Déjelos secar completamente en un lugar sombreado antes de volver
iATENCION! A a utilizarlos.

MANTENIMIENTO DEL FILTRO HEPA

El filtro HEPA es un elemento filtrante altamente eficaz y reutilizable y requiere un manejo delicado durante su funciona-
miento y limpieza. En concreto, es necesario vigilar su integridad y estructura, para evitar deformaciones y cambios en la
estructura de su parte ondulada blanda. Existen varios métodos de limpieza, y es conveniente sacarlo de la aspiradora.

LIMPIEZA SECA Y MECANICA
- cepillar el exterior con una brocha nueva para eliminar la suciedad y el polvo;

- soplar con aire comprimido desde el interior, en sentido contrario a la succion.

LAVADO EN AGUA CORRIENTE

- Enjuague cuidadosamente el filtro bajo el grifo con abundante agua limpia desde el interior, sin deformar la suave
estructura ondulada del filtro, y espere a que esté completamente seco antes de volver a utilizarlo.

www.konner-sohnen.com | 5
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ESQUEMA DE INSTALACION DEL COLECTOR DE POLVO
s 3 N s - A

\ J \ J
CODIGOS DE ERROR Y SU SIGNIFICADO EN EL INDICADOR n

CégEgrde Descripcion del error

E0 Cortocircuito.

E1 Proteccion contra sobrecarga del motor.

E2 No hay proteccion contra sobrecarga.

E3 No hay sefial de LLENO (el depdsito de polvo estd lleno).

E4 Bloqueo de seguridad del cepillo del suelo. Elimine el bloqueo para reanudar el funcionamiento.

E6 Error de tension del cargador. Compruebe que se esté utilizando el cargador correcto.

E7 Proteccion de corriente de carga. Compruebe que se estd utilizando el cargador correcto.

E8 La corriente de carga es 0. Compruebe que estd utilizando el cargador correcto.

BH La bateria se sobrecalienta mientras el aparato estd en uso. Cuando la baterfa se haya enfriado,
puede seguir utilizandola.

FU La abertura de aspiracion estd blogueada, la ventosa estd llena de polvo o el filtro HEPA estd
obstruido. Una vez desbloqueado, el aspirador puede volver a utilizarse.

www.konner-sohnen.com | 6




CONTACTOS

The United States:

KS Energy Solutions, Inc.
Balcones Drive STE 100 Austin,
TX 78731, USA

Authorized Warranty Service
support.us@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.com/en-us




